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電⼒直接購⼊合意書メカニズムを規制する政令第
80/2024/ND-CP号

オプション1︓ 私設接続電線による直接電源購⼊︓

• 再生可能エネルギー発電単位１と⼤規模電⼒消費者2との間の私設接続線を通じた電⼒の販
売、購⼊、供給の活動のこと。

• 原則︓

o 再生可能エネルギー発電単位と⼤規模電⼒消費者との間の電⼒購⼊合意書は、第22条、
電気法および関連規則の規定に基づく契約当事者の合意に基づいており、主な内容は
次のとおりです︓契約当事者、使用目的、サービスの基準と品質、当事者の権利と義
務、電気料⾦、支払い方法と期限、契約終了の条件、 契約違反、契約期間の違反に対
する責任、個別設接続線の投資、建設、管理、運用に関する責任、その他当事者が合
意した内容。

o 電⼒販売価格は、契約当事者間の相互合意によって決定されるか、商⼯省が発⾏した
価格規制に従って実施されます。

o 再生可能エネルギー発電単位は、規定に従って、Vietnam Electricity Group（以下
「EVN」)（またはその認可単位〉と、余剰電⼒出⼒の容量、出⼒、および価格につい
てPPAを交渉、合意、締結します。

o 上記の私設接続電線による直接電⼒取引活動に加えて、⼤規模電⼒消費者は規定に
従って電⼒公社（または電⼒公社以外の電気⼩売業者)から電⼒を購⼊することが許可
されています。

• 報告体制︓

o 直接電⼒購⼊に関するレポート︓
 報告対象︓⼤規模電⼒消費者;
 提出方法︓郵便サービス経由︔
 提出期限︓DPPAに署名した日から10日以内。

o N-1年度の私設電線による直接電⼒購⼊結果報告3

 報告対象︓⼤規模電⼒消費者;
 提出方法︓郵便サービス経由︔
 提出期限︓ N年の1月30日より前。

2024年7月3日、政府は、再生可能エネルギー発電単位と⼤規模電⼒消費者との間の直接電⼒購
⼊合意書（ Direct Power Purchase Agreement、以下「DPPA」)メカニズムを規制する政令第
80/2024/ND-CP号（政令）を正式に発⾏しました。本政令によると、直接電⼒購⼊メカニズム
は、次の2つのオプションを通じて実装されます。
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オプション2︓ 国営電⼒網を通じた直接電⼒購⼊︓
• 再生可能エネルギー発電単位と⼤規模電⼒消費者（または認可IP/EZ/EPZ電⼒⼩売業者/公

益事業5)との間の先渡契約4を通じた電⼒の売買活動、および以下の電⼒売買活動︓

o 全国の送電網を通じた直接電⼒取引への参加を希望する風⼒および風⼒・太陽光によ
る再生可能エネルギー発電単位は、10MWを超える容量を持ち、全電⼒出⼒を競争的
卸売電⼒市場のスポット市場6を通じて販売する必要があります。

o ⼤規模電⼒消費者または認可P/EZ/EPZ電⼒⼩売業者/公益事業5は、電⼒公社 (または
認可/分散型単位)とPPAを締結して電⼒を購⼊する。

o 再生可能エネルギー発電単位（REGU）と⼤規模電⼒消費者（LEC）、または認可
IP/EZ/EPZ電⼒⼩売業者/公益事業5は、先渡契約4による電⼒の売買する 。

• 報告体制︓

o 前月直接電⼒購⼊結果報告(M-1)︓3

 報告対象︓電⼒システムおよび電⼒市場運営者、電⼒公社︔
 提出方法︓電⼦メールまたは郵便サービス︔
 提出期限︓ M月の20日より前 3

o 前四半期における全国送電網を通じた直接電⼒購⼊メカニズムの実施状況と結果につ
いての報告

 報告対象︓EVN;
 提出方法︓電⼦メールまたは郵便サービス︔
 提出期限︓四半期の最初の月の30日より前。

o N-1年における全国の送電網を通じた直接電⼒購⼊メカニズムを実施した結果について
の報告

 報告対象︓EVN︔電⼒システムおよび市場運営者である電⼒公社︔
 提出方法︓電⼦メールまたは郵便サービス︔
 提出期限︓N年の1月30日より前 3
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(*) 重要な定義

1. 再生可能エネルギー発電単位(以下「REGU」)は、太陽光、風⼒、⼩⽔⼒、バイオマス、地
熱、海洋波、潮汐、海流、屋上太陽光発電システムによる発電所を所有する電⼒単位。規定
されているように、電気運転免許が付与されているか、免除されている。

2. ⼤規模電⼒消費者(LEC)とは、平均消費量が200,000kWh/⽉以上を使⽤するために電⼒を
購入する組織および個人。

3. N = 現在の暦年 ︔N-1 = 現在の年の直前の暦年。
M = 現在の暦⽉︔ M-1 = 現在の⽉の直前の暦⽉。

4. 先渡契約とは、将来の特定の時期に、 決められた価格で発電量を売買するという約束を⼆者
が合意し、確認する契約の一種。

5. 工業団地・経済区・輸出加工区（以下「認可IP/EZ/EPZ電⼒⼩売業者/公益事業」）の⼩売
電⼒事業者は、IP/EZ/EPZ内の電⼒⼩売業の電気運⽤ライセンスを付与された電⼒単位。こ
の⼩売業者は、22kV以上の電圧レベルに接続され、200,000kWh/⽉以上の電⼒出⼒を持っ
ている。

6. スポット市場(WEM)は、競争的卸売電⼒市場のすべてのレベルの規制に従って、電⼒システ
ムと市場運営者が実施する取引サイクルで電⼒を売買するための市場。

7. 電⼒公社は、北部電⼒公社、南部電⼒公社、中央電⼒公社、ハノイ市電⼒公社、ホーチミン
市電⼒公社。

8. スポット市場における電⼒購入合意書（PPA)は、本政令の付録I.に定める主な内容を含む、
各発電所の電気の買取及び販売に適⽤される契約。

政令第80号は、ベトナムのエネルギー産業が競争⼒のある電⼒市場の発展を確⽴し、促進する上で
⼤きな進歩を遂げるものです。政令の導⼊は、クリーンエネルギーの使用傾向における必然的な
ニーズを満たすだけでなく、再生可能エネルギー開発への投資を引き付け、ベトナムのエネルギー
移⾏と持続可能な開発の目標を加速することにも貢献します。

デロイトの⾒解
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